HANDGUN FACTORY CRIMP DIES - 22 TCM FACTORY CRIMP DIE

The Lee Bottle Neck Handgun Factory Crimp Die incorporates a collet to apply
a rifle type crimp to the case. Makes these very difficult to crimp cartridges a
delight to reload. Bullets do not need a crimp groove, as the collet is so
powerful it will form one.

Attributes

Name: 22 TCM FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100018910

Mfr. No.: 90087

Cartridge: 22 TCM

Die Style: -

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307900878

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung der HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22
TCM FACTORY CRIMP DIE

e English: Safety Instruction Guide for HANDGUN FACTORY CRIMP DIES 22 TCM FACTORY CRIMP DIE

e Espanol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee

e Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Crimpage de Usine pour Pistolet de Lee

e |taliano: Guida alla Sicurezza per il Die di Crimpaggio per Pistole Lee Precision 22 TCM

e Suomi: HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY CRIMP DIE Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY
CRIMP DIE



Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
22 TCM FACTORY CRIMP DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY
CRIMP DIE. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
dem Produkt arbeitest.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass das Collet korrekt eingestellt ist, um eine sichere und effektive Crimpung zu
gewahrleisten.

Vermeide es, UbermaRigen Druck auf das Produkt auszulben, da dies zu Fehlfunktionen fuhren kann.
Halte den Arbeitsbereich gut bellftet, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Geschosse und Hulsen, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.
Stelle sicher, dass die Maschine, an die das Produkt angeschlossen ist, ordnungsgemag funktioniert und
gewartet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Maschine abgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Befestige die Crimp Die sicher an der Presse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberpriife die Ausrichtung der Crimp Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Nutzung:

o Lade die Hulsen gemaR den spezifischen Anweisungen fur die Verwendung des Produkts.

o Stelle die Presse langsam ein, um die Crimpung vorzunehmen. Achte darauf, dass die Hulsen
gleichmaRBig und sicher gecrimpt werden.

o Uberpriife die Crimpung nach jedem Vorgang, um sicherzustellen, dass sie den Anforderungen
entspricht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.



¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, erwage, es an eine Recyclingstelle abzugeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass du gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden solltest. Halte dich
Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert, um sicherzustellen, dass du immer die
neuesten Informationen zur Produktsicherheit erhaltst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise gelesen hast. Wir wiinschen dir viel Erfolg und Sicherheit bei der
Verwendung der HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY CRIMP DIE.



Safety Instruction Guide for HANDGUN FACTORY
CRIMP DIES 22 TCM FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Thank you for choosing the Lee Bottle Neck Handgun Factory Crimp Die. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing a reliable and effective method for crimping cartridges. To ensure your
safety and the proper functioning of the die, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of all reloading equipment, including dies, components, and ammunition.

¢ Be aware of potential hazards associated with reloading, including the risk of injury and damage to
property.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and
ammunition.

¢ Use this product only for its intended purpose; do not modify or misuse the die.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the crimp die.

Inspect the die and all related components for damage before use. Do not use damaged equipment.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.

Handle all components and completed cartridges with care to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the crimp die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is adjusted to the correct height for your specific cartridge type.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases as per standard reloading procedures.

Insert the bullet into the case mouth before crimping.

Adjust the crimp die to apply the desired level of crimp. The collet design allows for a strong crimp
without the need for a crimp groove.

Perform a test crimp on a sample cartridge to ensure proper functionality.

Proceed to crimp the remaining cartridges, monitoring for consistency in crimp strength.

o

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away cartridges or components in regular household waste. Instead, take them to a
designated hazardous waste disposal facility.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the HANDGUN FACTORY CRIMP DIES 22 TCM FACTORY CRIMP



DIE, please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the
HANDGUN FACTORY CRIMP DIES 22 TCM FACTORY CRIMP DIE. Always prioritize safety and remain informed
about best practices in reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee, disefiado especificamente para el
cartucho 22 TCM. Este producto ha sido fabricado con altos estandares de calidad y seguridad. Es importante
gue sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die de Crimpado fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el Die de Crimpado Unicamente con el cartucho 22 TCM.

Inspecciona el Die de Crimpado antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.
Guarda el Die de Crimpado en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este Die estd disefiado exclusivamente para el crimpado de cartuchos 22 TCM. No lo
utilices con otros calibres.

Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Die y los cartuchos.
Superficie de trabajo: Aseglrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Atencion constante: Nunca dejes el Die de Crimpado desatendido mientras esté en uso.

Manejo de cartuchos: Manipula los cartuchos con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el Die.

o Coloca el Die de Crimpado en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

o Ajusta el Die segun las especificaciones del fabricante para el cartucho 22 TCM.

2. Uso:

o

Inserta un cartucho 22 TCM en la prensa.

Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera controlada.

Observa el proceso de crimpado, asegurandote de que el collet esté funcionando correctamente.
Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches el Die de Crimpado en la basura comun.

e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal y herramientas.
¢ Si el Die esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar con el punto de
contacto en la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a esta informacién para resolver cualquier



duda o inquietud que puedas tener sobre el uso del Die de Crimpado.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y eficaz de tu Die de Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee.



Guide de Sécurité pour le Die de Crimpage de
Usine pour Pistolet de Lee

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Crimpage de Usine pour Pistolet de Lee Precision 22 TCM. Ce produit est congu
pour faciliter le rechargement de tes cartouches en appliquant un crimp de type fusil. Pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulierement I'état du Die de Crimpage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du Die de Crimpage.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne force jamais le Die de Crimpage audela de ses capacités.

Evite d'utiliser le produit si tu es fatigué ou distrait.

Ne modifie pas le Die de Crimpage de quelgue maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die de Crimpage :

o Fixe le Die de Crimpage dans le presseur de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi qu'il est solidement en place avant de commencer a recharger.

2. Utilisation du Die de Crimpage :

o Charge la douille dans le presseur.
o Actionne le presseur pour appliquer le crimp sur la douille.
o Vérifie que le crimp est uniforme et sécurisé avant de continuer.

3. Controle de Sécurité :

o Inspecte chaque cartouche rechargée pour t'assurer qu'elle est conforme aux normes de sécurité.
o Ne recharge pas des douilles qui montrent des signes de dommages ou d'usure.

Instructions d'Elimination
e Elimine les douilles usées et les déchets de rechargement conformément aux réglementations locales sur

les déchets.
¢ Ne jette pas les douilles dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou les
autorités compétentes pour obtenir des conseils supplémentaires.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribueras a assurer une utilisation sire et efficace du Die de
Crimpage de Usine pour Pistolet de Lee Precision 22 TCM. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des
autres.



Guida alla Sicurezza per il Die di Crimpaggio per
Pistole Lee Precision 22 TCM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die di Crimpaggio per Pistole Lee Precision 22 TCM. Questo prodotto & progettato per
rendere il processo di ricarica delle cartucce pit semplice e sicuro. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire eventuali incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il die di crimpaggio solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il die se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Utilizza guanti protettivi per proteggere le mani da polveri e residui.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non forzare il die durante I'uso; segui le istruzioni per l'installazione e I'uso.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di materiali inflammabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Crimpaggio

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
o Monta il die di crimpaggio nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regola |'altezza del die in base alle specifiche della tua pressa.

2. Uso del Die di Crimpaggio

[¢]

Inserisci il bossolo nella presse e assicurati che sia ben posizionato.

Attiva la pressa per applicare il crimpaggio al bossolo.

Verifica che il crimpaggio sia uniforme e conforme alle specifiche richieste.
Rimuovi il bossolo dalla pressa e controlla visivamente il crimpaggio.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli.

¢ Non gettare il die di crimpaggio nel normale rifiuto domestico.
¢ Rivolgiti a centri di raccolta specializzati per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.



Conclusione

Seguire gqueste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'Unione Europea. Grazie per aver scelto il Die di Crimpaggio per Pistole Lee Precision 22 TCM.



HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
22 TCM FACTORY CRIMP DIE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY CRIMP DIE. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puristaa patruunoita. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta taté tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta siina ei ole esteita.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Al3 yrita puristaa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.

2. Asennus

o Kiinnita crimp die lujasti latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta die on asetettu oikein ja etta se on tiukasti paikallaan.

3. Kaytto

o Aseta patruuna dieen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Purista patruunaa hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista puristuksen laatu ja varmista, etta se on halutun kaltainen.
o Poista valmis patruuna ja tarkista se ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten saantdjen ja maardysten mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HANDGUN FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY
CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du valt HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY CRIMP DIE. Denna produkt

ar designad for att gora aterladdning av ammunition enklare och sakrare. For att sékerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i séker hantering av ammunition.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till ldmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for att undvika skador fran felaktig anvandning.
Anvand endast lampliga verktyg och utrustning nar du arbetar med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av crimp die:

o Skruva fast crimp die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera hojden pa die sa att den passar din specifika pressmodell.

2. Anvandning av crimp die:

o Placera hylsan i pressen och se till att den ar korrekt centrerad.
o Applicera tryck pa handtaget for att aktivera crimp die.
o Kontrollera att crimpen ar jamn och korrekt.

3. Underhall av crimp die:

o Reng6r die regelbundet fér att avlagsna smuts och rester.
o Kontrollera for slitage och byt ut die vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar anvanda eller skadade produkter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, enligt lokala bestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsfragor. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt nar du kontaktar supporten.

Tack for att du valt HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 TCM FACTORY CRIMP DIE. Genom att
folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av produkten.
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